e

in die Augen, wihrend Adrian, wie ich wohl sah, wvon unter-
driicktem Lachen geschiittelt wurde.

Pir mein Teil muss ich anheimstellen, ob dergleichen zum
Lachen oder zum Weinen ist. Das
stereien wie diese sind ausschliesslich Sache der Natur, und
gwar besonders der vom Menschen mutwillig wversuchten Natur.
Im wiirdigen Reiche der Humaniora ist man sicher vor solchem
spuk.

Da der vorige Abschnitt ohnedies iiber Gebiihr angeschwollen
ist, tue ich gut, einen neuen zu eréffnen, um doch auch mit
einigen Worten dem Bilde der Buchel-Wirtin, Adrians lieber
Mutter, zu huldigen. IllGge ea immer sein, dass die Dankbar-
keit, die man filr seine Kindheit empfindet, dazu die schmack-
haften Imbisse, die sie uns auftischte, dieses Bild werklHren,
= ich sage doch, dass mir in meinem Leben keine anziehendere
Frau vorgekommen ist als Elsbeth Leverkiihn, und ich spreche
von ihrer schlichten, intellektuell durchaus anspruchslosen
Person mit der Ehrerbietung, die die Uberzeugung mir einfl8sst,
dass das Genie dee Sohnes der vitalen Wohlschaffenheit dieser
Mutter viel zu danken hatte,

Wenn es mir Freude machte, den schinen altdeutschen Kopf
ihres Gatten 2zu betrachten, - auf ihrer so ganz und gar ange-
nehmen, eigentimlich bestimmten und klar proportionierten Er-
scheinung verweilten meine Augen nicht weniger gern. Aus der
Gegend von Apolda geblirtig, war sie so briinetten Typs, wie es
in deutschen Landen zuweilen vorkommt, ohne dass die erfass-
bare Genealogie eine Handhabe zur Annahme rémischen Blutein-
gchlages bote. Der Dunkelheit ihres Teints, der Schwirze
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ihres Scheitels und ihrer still und freundlich blickenden
Augen nach hitte man sie fiir eine Welsche

nicht doch eine gewisse germanische Derbheit der Gesichtsbil-
dung dem widersprochen hitte. Es bildete ein ziemlich kurzes
Oval, dieses Gesicht, mit eher spitz zulaufendem Kinn, einer
nicht eben regelmésasigen, leicht eingedriickten, vorn etwas

aufgehobenen Nase und einem geruhigen, ohne Uppigkeit noch
n
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Schidrfe geschnittenen liund. Der die (Uhre

veisse Kopfhaut bloss 'rotzdem hing = nicht immer und
n + o . agan Hagy % | { -
also wohl nicht absichtllich - einiges loses HagaYy vor den uhren
T

sehr anmutig davon herunter. Der in unseren Kindertagen noch
massige Zopf war nach bduerlicher Art um den Hinterkopf ge-

schlungen und an Festtsgen wohl von einem farbig gestickten

téidtische Kleidung war so wenig ihre, wie ihres lMannes
Sache; das Damenhafte stand ihr nicht an, ausgezeichnet da-
gegen die lindlich-halbkostiimliche Tracht, in der wir sie
kannten, der feste, wie wir sagten:
on bordiertem Mieder dazu, de =

den einigermassen gedrungenen Hals und den oberen Teil der
T g, auf dem wohl ein einfacher, leichter Gold-

schmuck lag. Die briunlichen, an Tdtigkeit gewihnten, aber

Richtiges und Zuverlis:
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, dass man ihnen mit Vergniigen zu-
sah, ebenso wie den bestimmt auftretenden, nicht grossen und
F-

nicht zu kleinen,

hen mit flachen AD
strimpfen, die die wohlgebildeten Endchel umspannten. D

alles war angenehm. Das Schinste an ihr aber war ihre S




der Lage nach ein warmer Mezzo

"3

Hy J.'_I'J
. D
!{j

H

jiaj

lung, bei leicht thiiringisch ge t
ordentlich gewinnend. Ich sage nich
arin etwas von Absicht und Bewusstheit lége. Dieser Stimm-

reiz kam aus einer inneren Kusikalitdt, die im {ibrige

blieb, da Elsbeth sich um Husik nicht kiimmerte, sich sozusagen
nicht zu ihr bekannte. Es kam vor, dass sle, ganz nebenbei,
auf der alten Guitarre, die einen Wandschmuck des Wohnzimmers
bildete, einige Akkorde griff und auch wohl eine oder die an-
dere abgerissene Strophe eines Liedes dazu summte; aber auf el-
gentliches Singen liess sie sich nicht eiln, wiewohl ich wetten
mtchte, dass hier das trefflichste luterial 2zu entwickeln ge-
yesen wire

1

=t

Auf jeden Fe

L

habe ich niemals lieblicher sprechen horen,

obgleich, was sie sa ur das Einfachste und Sachlich-

L]

Il
ste war; und meiner Meinung nach will es etwas heissen, dass
dieser natiirliche und von instinktivem Geschmack bestimmve
Wohllaut von der ersten Stunde an miltterlich Adrians Ohr be-
riihrt hat. Fir mich trigt es zur Erklédrung des unglaublichen
Klangsinnes bei, der sich in seinem Werk manifestiert, wenn
auch der Einwand neshe liegt, dass sein Bruder Georg desselben
Vorzugs genoss, ohne dass es irgendwelchen Einfluss auf die
Gestaltung seines Lebens geilibt hétte. Er sah iibrigens dem
icher, wdhrend Adrians Physis viel mebr von seiner

Mutter hatte, - wozu es nun wieder nicht stimmen will, dass

rian war, der die Neigung zur Migridne vom Vater geerbt
hatte, und nicht Georg. Aber der Gesa mthabitua des teuren
Toten nebst vielen Einzelheiten: der briinette Teint, der Augen-
schnitt, die Mund- und Kinnbildung, alles kam von Mutters Sei-
te, besonders deutlich solange er glattrasiert ging, also be-
vor er sich den stark verfremdenden Enebelbart wachsen liess,
was ja erst in sphteren Jahren geschah. Das Pechschwarz der
miltterlichen und der Azur der viterlichen Iris hatte sich in
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seinen Augen zu einem schattigen Blau-Greau-Grin vermischt, das
kleine metallische Einsprengsel, dazu einen rostfarbenen Ring

— 4 = Thind ad rdar 1MA 3 - = | |
um die Pupillen zeigte; und immer war €s mir el

" et R 4 3 3 " e il o . 5
Gewissheit, dasa es der Gegensatz zwischen den

wea 8elin Schinheiteurtell in diescel O
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kend machte und ihn sein lLeben lang nic
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dariiber ommen J.Lie8s

en, er bei anderen d
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em, der Teerglanz ch alu,
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ihn bestach

Der Einfluss Frau Els ies Hofgesinde von Buchel,
das in wirtschaftlich ruhigen Jahreszeiten nicht eben zahl-
reich war und nur zur Erntezeit aus der umwohnenden Landbe-
vilkerung vermehrt wurde, war der allerbesie und, wenn ich

Beispiel, desselben, de

len und wieder dorthin zu
ausnehmend knochigen und

einem Hbcker behafteten lie

Fiissen, mit der der knabe

nendem Grunde ebenfa

Herstellung anerkannt vurzig;icher Kimmel-
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kése verstand. 8ie war es, wenn nicht die Hausfrau selbst,
die uns im Euhstall bewirtete, diesem _glitevollen Aufenthalt,

wo unter den Strichen der suf dem Melkschemel Kauernden M

can (=] rr.-'1

=

die laue und achiumend

e
ileh fiir uns in dle GlHEser rann.

—

Ich wilrde mich in Einzelerinnerungen an diese léndliche
Einderwelt nebst der umliegenden einfachen Szenerie von Feld
und Wald, Teich und Hiigzel gewiss nicht verlieren, wenn es nicht
eben die Frith-Umwelt Adrians bis zu seinem zehnten Jahre, sein
Elternhaus, seine Ursprungslandschaft gewesen wére, die mich

80 hdufig mit

der unser "du" w 1te, und in der auch er mich mit Vornamen
genannt haben muss, = ich htre es nicht mehr, aber es ist un-

denkbar ass der Sechs- und Achtjdhrige nicht ebensogut

"Eerenua”, oder einfach "Seren" zu mir gesagt haben sollte,
o d 3o 3 & . k. : - 4 S, - T8Eaast a4 rrh ikt
wie ich zu ihm "Adri". Der Zeitpunkt lHsst sich nicht fest-

stellen, aber er muss schon in unsere frihe Schillerzelit
=

en sein, wo er aufhtrte, mir dies 2u gewihren und mich, wenn
Il

{!
iilberhaupt, so nur noch mit Nachnamen anredete, wihrend es mir

es
vollkommen harsch und unmdglich erschienen wire, ihm mit Glei=-

chem zu erwidern. So war es - und eas fehlte nur, dass es so
guzsdhe, als wollte ich mich beklagen. HNur eben erwdhnenswert
schien es mir, dass ich ihn "Adrian", er dagegen mich, wenn er

N 3

nicht iiberhaupt einer Nrmensverwendung au

nannte. - Lassen wir denn das kuriose Fakt, an

durchaus gewthnt hatte, und kehren wir nach Buchel zuriick!
Sein Freund, und auch meiner, war der Hofhund Sus

filhrte sonderbarerweis

e dies fjamen -, eine etwas schibige
Bracke, die, wenn man ihr die lishlzeit brachte, breit iiber das
ganze Gesicht zu lachen pflegte, aber fiir Fremde keineswegs

ungefdhrlich war und das eigentiimliche Leben des tagsiiber an

seine Hutte zu seinen Schiisseln gebannten Kettenhundes fiihrte,

der nur in stiller Nacht frei auf dem Hofe umherschweift.

¥ |
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as sudelige Gedringe des Schweine-

kobens, wohl elngedenk alter Magdgeschichten, dass diese un-
reinlichen Pfleglinge mit den listigen, blondbewimpertien Blau-
duglein und den menschenfarbenen Speckleibern gelegentli h
kleine Kinder friéssen, zwangen unsere Kehlen, das untergriindi-

Il
gemtissigten Lauten begleiteten und nur zuweilen ins Hysteri-
enn Leben und Treiben des Hilhnervolkes hinte
ten den Bienenwohnungen hinterm

Hause zuriickhaltende Besuche ab, bekannt mit dem nicht uner-
T

r

triglichen, aber drthnenden Schmerz, den es verursachte, wenn
eine dieser Sammlerinnen sich dir auf die Nese verirrte und

zum Stich sich unklug bemilssigt fand.
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Ich gedenke der Johannisbeeren des Nutzgartens, deren

4

tengel wir durch die Lippen zogen, des Sauerampfers der
Lo i - = ¥ o

-
Lue]
m
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den wir kosteten, gewisser Bliiten, aus deren Hals wir ein
q

=
pa

‘o

lirchen feinen Nektars zu
wir im Wald, auf dem Riicken liegend, kauten, der purpurnen,
sonnerwdrmten Brombeeren, die wir am'ﬁeg von den Biischen lasen,
und deren herber Saft unseren Kinderdur stillte. Wir waren
Kinder - nicht sus Eigenempfindsamkeit, sonder

len, beim Gedanken an sein Geschick, an den ihm bestimmten
Aufstieg aus dem Tale der Uns ja schauer-
liche Héhen, bewegt mich der Riickblick. Es war ein Kinstler-
eben; und weil mir, dem schlichten lianne, beschieden war,

es aus solcher Ndhe zu sehen, hat sich alles Gefilhl meiner

Seele fiir Menschenleben und -los auf diese Sonderform mensch-

T4 ~F o e = (=] 4 7 - F 2 e Twmi
lichen Daseins versammelt. OSie gilt mir lank meiner Freund-
T [ g R, |
|, E'.\'_'.,I._':l--\.:l i"tl.'l_.."'

{
klassiache Anlass zur Ergriffenheit von dem,

immung nennen, - und das mag




sie denn wirklich wohl sein. Denn obwohl der Kiinstler seiner

Eindheit zeitlebens ndher, um nicht zu sagen: treuer bleiben

mag, als der im Praktisch-Wirklichen spezialisierte lMann; ob-

gleich man sagen kann, dass er, ungleich diesem, in dem triu-

merisch-reinmenachlichen und spielerischen Zustand des Kindes
7

davernd wverharrt, so ist doch sein

Weg aus unberiihrter Friih-

gelt bilis zu den spiaten, ungeshnten Stadien seines Werdens un-
endlich weiter, abendteuerlicher, fiir den Betrachter erschiit-

ernder, als der des blirgerlichen Menschen, und nicht h:
trénenvell ist bei diesem der Gedanke, dass auch er einmal

ein Kind gewese

fuhl gesagt habe, durchaus auf meine, des Schreibenden, Rech-
nung 2u setzen und nicht etwa zu glauben, es sei in Leverkiihns
Sinne gesprochen. Ich bin ein altmodischer lensch, stehen ge-
3en, mir lieben romantischen Anschauungen,

E
zu denen auch der pathetisierende Gegensatz von Kiinstlertum

und Biirgerlichkeit gehtrt. Adrian hdtte einer Ausserung, wie
der vorstehenden, kiilhl widersprochen,wenn er es iiberhaupt der

ifine wert gefunden hitte, ihr zu widersprechen. Denn er hatte
uber Kunst und Kiinstlertum Husserst niichterne, ja, reaktiver-
weise, schneidende Le;nungen und war dem "romantischen Brim-

borium", das damit anzustellen der Welt eine Zeitlang beliebt
habe, so abhold, daas er sogar die Wiorter "Kunst" und "Kiinst-
ler" nicht gerne hirte, wie man deutlich seinem Gesichte an-
sah, wenn sie fielen. Ebenso war es mit dem Worte "Inspira-
tion", das man in seiner Gesellschaft durchaus zu vermeiden

und allenfalls durch "Einfall" zu ersetzen hatte. Er hasste

aal A

und verspottete jenes Wort - und ich kann nicht umhin, die

Hand von dem meiner Schrift vorgelagerten Ldschblatt zu erhe-

ben und damit die Augen zu bﬂﬁecken, da ich dieses Hasses und
Spottes gedenke. Ach, sie waren zu gequidlt, um nur das un-

perstnliche Ergebnis geiatig+aelt11cher ?erﬁndﬁrungen gu sein,
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Diese allerdings waren wirksam darin, und ich erinnere mich,

ass er schon als Student einmal zu mir sagte, das neunzehnte
-

dert miisse ein ungemein gemiitliches Zeitalter gewesen

gsein, da es niemals einer lMenschheit saurer geworden sei, sich

n fen Anschauungen und Gewohnhe

e
trennen, als dem jetzt lebenden Geschlechte,

R 3 i < . i o 2
Dea Teiches, der, weidenumstanden, nur =zehn linuten Weges
vom Buchel=Hause entfernt lag, gedachte ich schon flichtig.

ir hiess die™Euhmulde", wohl wegen seiner oblongen Gestalt
und weil gern die Kithe an sein Ufer zur Trinke schritten, und

hatte, ich weiss nicht warum, auffallend kaltes Wasser, so0

dass wir nur, wenn die Sonne sehr lange darauf gestanden, 2u
’ = ]

Nechmittagsstunden, darin baden durften. Den angehend,
g0 war es bis zu ihm schon ein - gern unternommener - Spazier=-
gang von einer halben Stunde. Die Anhthe hiess, gewiss seit
sehr alten Tagen, aber ganz unangemessenerweise, der "Zions-
berg" und war zur Winterszeit, die mich aber selten dort drau-
ssen sah, zum Rodeln gut. Im Sommer bot sie, mit dem Kranze
schattender Ahorne auf ihrem "Gipfel" und der dort auf Gemein-
dekosten errichteten Ruhebank einen luftigen, iibersichtlichen

Aufenthalt, dessen ich mich an Sonntag-Nachmittagen, vor der

ibendmahlzeit, zusammen mit der Leverkiihnachen Familie oft er-
freute.

Nun stehe ich aber unter dem Zwange, das Folgende anzumer-

ken. Der landschaftliche-hdusliche Rahmen, in den Adrian

spdter, als reifer liann, sein Leben stnlltv, ndmlich als er

Zu Ef@iffering bei Waldshut in n im Hause der Schwei-
gestills sein Dauerquartier hat zu demjenigen seiner
Kindheit in der selis=z ‘iederholungs-
beziehung, anders Ctﬁf'+: der Lchauplatz seliner sj :ren Tage
war eine kuriose Nachshmung desjenigen seiner Frihzeit,

Wicht genug, dass die Gsgend von Pfeiffering (oder Pfeffe-
ring, die Schreibweise stand nicht ganz fest) einen mit einer
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Gemeindebank geschmiickten Hiigel aufwies, der allerdings nicht
"Zionsberg", sondern "der Rohmbiihel" hiess; nicht genug, dass
guch, und zwar in ziemlich gleicher Entfernung vom Wirtshofe,
wie die Kuhmulde, ein Teich vorhanden war, hier der "Klammer-
weiher" geheissen und ebenfalls sehr kalten Wassers. HNein, auch
Haus, Hof und Familienverhiltnisse korrespondierdten schlagend

&)
mit denen won Buchel. Auf dem Hof wuchs ein Baum, auch etwas

=

1inderlich und auch aus Gemiitsgriinden bewahrt, — es war keine

]

Linde, es war eine Ulme. 2Zugegeben, das charakteristische Un-

terschiede zwischen der Basuart des Hauses Schweigestill und

;|-,
"i

jenigen von Adrians Elternhaus bestanden, da jenes ein al-

ct
h

8 Kloatergebdude mit dicken Mauern, tiefen, gewtlbten Fenster-
nischen und etwas modrigen Korridorgéngen war. Aber die EKna-
sterwiirze der Pfeife des Hauswirts schwingerte hier wie dort

die Atmosphire der unteren Eidume, und dieser Hauswirt und seine
Wirtin, Prau Schweigestill, waren "Eltern", das heisst: eie
varen ein langgesichtiger, eher wortkarger, sinnig-geruhiger
Ackerbiirger und eine auch schon zu Jahren gekommene, allenfalls
etwas iliberstattliche, aber reinproportionierte, geweckte, ener-=
gisch zugreifende Frau mit straff angezogenem Scheitel und
wohlgebildeten Hinden und Fiissen, = die iibrigens einen erwach-
senen Erbsohn hatten, Gerneon (nicht Georg) mit Namen, einen

in Dingen der Wirtachaft sehr fortachrittlich gesinnten, auf

neue Maschinen bedachten jungen lMann, und eine nachgeboren
Tochter, Clementine genannt. Der Hofhund in Pfeifferring
konnte ebenfalls lachen, wenn er auch nicht Suso, sondern
Haschperl hiess, wenigstens urspriinglich so geheissen hatte.
Uber dieses "urspriinglich" hatte némlich der lietgast des Ho-
fes seine eigenen Ansichten, und ich war Zeuge des Vorganges,
dass unter seinem Einfluss der Name Kaschperl allmihlich zur
blossen Erinnerung wurde und der Hund selber schliesslich lie=
ber auf "Suso" hiirte. - Ein zweiter Sohn war nicht vorhanden,
as aber die Repetition eher bekrdftigte, als dass es sie ab-

Il‘.'.' 2



geschwicht hdtte; denn wer hitte dieser zweite Sohn sein sol-
len?

Ich habe iiber diesen ganzen, sich aufdrdngenden Parallelis-
mus mit Adrian niemals gesprochen; ich tat es f t

mochte es darum spiter nicht mehr tun; aber gefallen hat die

Erscheinung mir niemals. Eine solche des Friiheste wiederher-
stellende Aufenthaltswahl, dieses sich Bergen im Altest-Abge-
lebten, der Kindheit, oder wenigstens ihren #dusseren Umstédnden,

meg von Anhdnglichkelt zeugen, sagi aber doch Beklemmendes

-

aus iiber einem. Mannes Seelenleben. In Leverkiihns Fall war &8
um so befremdender, als ich nie beobachtet hebe, dass sein Ver-
hiltnis zum Elternhause besonders innig und gemiitsbetont ge-
wesen wire, und er sich zeitlich schon, ohne sichtlichen
Schmerz, davon lbste. Handelte es sich bel jener kiinstlichen
"Rijckkehr" um ein blosses Spiel? Ich kenn es nicht glauben.

»F

lich erinnert das alles vielmehr an einen liann meiner Bekannt-

=
=

>

haft, der, obgleich Husserlich robust und bértig, so zart-
besaitet war, dass er, wenn er erkrankte - und er neigte zum
Erdnkeln - nur von einem Kinderspezialisten behandelt sein
wollte. Hinzu kam, dass der Doktor, dem er sich anvertraute,
so klein von Person war, dass eine Erwachsenenpraxis ihm, ganz
wtrtlich gesprochen, nicht angemessen gewesen wire und er eben
wur Kinderarzt hatte werden konnen.

Es scheint mir ratsam, selbst festzustellen, dass diese
Anekdote von dem Liann mit dem Kinderarzt insofern eine Ab-
achweifung darstellt, als weder der eine noch der andere in
diesen Aufzeichnungen iiberhaupt je wieder vorkommen wird.

Wenn das ein Fehler ist, und wenn es zweifellos schon gin Feh=~
ler war, dass ich, der Nelgung zum Vorgreifen erliegend,

schon hier auf Pfeiffering und die Schweigestills zu spre-
chen kem, so bitte ich den Leser, solche Unregelmdssigkeiten
der Aufregung zugute zu halten, die mich seit dem Beginn die-
ses biographischen Unternehmens - und zwar nicht nur wéhrend
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der Stunden des Schreibens - beherrscht. Ich arbeite jetzt
ioch schon eine Reihe von Tegen an diesen Blittern, aber dass
ch meine S&tze im Gleichgewicht zu halten und meinen Gedanken

n geziemenden Ausdruck zu finden suche, mige den Leser

@
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e

nicht dariiber tduschen, dass ich mich in einem Zustande dauern-
der Aufregung befinde, die sich sogar in einem Zittern meiner
gewshnlich noch durchaus festen Hundschrift #dussert. Ubrigens
glaube ich nicht nur, dass, die mich lesen, diese seelische Er-
schiitterung mit der Zeit begreifen werden, sondern auch, dass
sie ihnen selbst auf die Dauer nicht fremd bleiben wird.

71 erwdhnen vergass ich, dass es auf dem Hofe der Schweige-
§tills, Adrians spdterem Aufenthaltsort , gewiss nicht iiberra-
schenderwelse, auch eine Stallmagd mit ﬁaberbuﬂen und ewig mi-
stigen Barfiissen gab, die der Hanne wvon Buchel so #&hnlich eah,

wie eben eine Stallmagd der andern #hnlich sieht, und die im
Wiederholungsfalle Waltpurgis hiess. Nicht von ihr spreche ich
hier, sondern von ihrem Urbilde Hanne, mit der der kleine A=
drian darum auf freundschaftlichem Fusse stand, weil sie zu
singen liebte und mit uns Kindern Kleine Gesangsiibungen 2zu verw
anstalten pflegte. Eigentiimlich genug: wessen die schins tim=-
mige Elsbeth Leverkilhn aus einer Art von Keuschheit sich ent-
hielt, damit ging dieses tierisch duftende Geschtpf hichst

frei heraus und sang uns, zwar mit plédrrender Stimme, aber gu-
tem Gehtr, abends auf der Bank unter der Linde allerleil Volks=-,
Soldaten- und auch Gassenlieder, meist gefithlstriefenden oder
grausigen Charakters vor, deren Worte und Melodien wir uns

bald zu eigen machten. Sangen wir dann mit, so fiel sie in

die Terz, aue der sie, wie es sich traf, in die Untergq juint

und Untersext sprang, und iiberliess uns die Oberstimme, indem
sie sehr ostentativ und ohrenfdllig die 2zweite behauptete.
Dabei pflegte sie, wahrscheinlich um uns zw rechten Wirdigung
des harmonischen Vergniigens aufzufordern, ganz Hhnlich lachend
das Gesicht in die Breite zu ziehen, wie Suso, wenn man ihm

as



sein Essen verabfol

gte.

meine ich Adrian, mich und Georg, der schon drei-

in Bruder und ich acht und zehn Jahre zdhlten.

e N Lo

war immer zu klein fir die Teilnahme &an

haori war
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aber auch von uns vier SHEnN

iner iiberzdhlich bei der Art von Vokal=husik,

die Stall-Hanne unser 7usammen-darauf-los=5Singen 2u er=

1ehrte uns némlich Kanons, - die kin -
atiirlich: "0, wie wohl ist mir am Abend", "Es to-

Wirrwarr entstand, s
.genehm zu der vom ersten gesungenern

handelte sich um das S

¥
denen wir uns daran vergnugten, gind mir da-

crinnerung geblieben - oder vielmehr, die

Bedeutung angenommernl,
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von Liedern sie aufweist. Hier war eine
inkung, ein nachamendes Eintreten, 2zu dem

e schon abgesplelt
i g war hier eine verschie-
nz der melodischen Begtandteile, durch die
0 jer das Nachsingen
durch einen zweiten S&nger sich Punkt fiir

Portsetzung

o

]

m

dieser Erst-Voranschreitende = resetzty ©8
Stilck "0, wie wohl ist mir am Abend" -

| irr T Ky " - 1 4 T o - | 3 = -
nglocken l#uten", gediehen, und begann er

WRBim-bam-bum", so bildete dieses die Bass=
-5 T Tian’) " 3 p— sz - 4
71 dem "Wenn zur Ruh'", bel dem dex Zweite

sondern auch gzu dem Anfange "Q, wie wohl",

eines neuen Hippenstosses, der dritte Singer
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in die musikalische Zeit eingetreten war, uvm darin, wenn er

Ll
das zweite Stadium der Melodie erreicht hatte, von dem frisch

beginnenden ersten abgelist zu werden, wel

2

her das grundtinig-

klangmalerische Bim-bam-bum dem szweiten abgetreten hatte - und
so fort. Der Part des Vierten von uns fiel

notwendig mit dem

d
eines anderen zusammen, doch suchte er die Duplizitdt dadurc
allenfalls aufzumintern, dass er in der Oktave brummte; oder

‘1
i

er begann schon vor dem ersten und

=)
&3

—

5 sagen vor Tage mit dem
grundierenden Geldut und betrieb dieses

n
{
o
o
[1]

’ ziehungswelse das
rillernd die vorigen Stadien der Melodie umapielende La-la-la
unverdrossen wihrend der ganzen Duuer des Gesanges.

S0 aber waren wir denn immer in der Zeit suseinander, wihe
rend doch die melodische Gegenwart eines jeden sich erfreulich
zu der des andern verhielt und, was wir hervorbrachten, ein an-
mutiges Gewebe, einen Klangkdrper bildete, wie der "gleichzei-
sang es nicht war; ein Gefiige, dessen Stimmigkeit wi
3 allen liessen, ohne ihrer Natur und Ursache weiter nach-
zufragen. Auch der acht- oder neunjéhrige Adrian tat das wohl
nicht, Oder wollte das kurgze, mehr spbttische als erstaunte
Auflachen, das er vernehmen liess, wenn das letzte Bim-bam in
den abendlichen Liiften verklungen war, und das ich auch spédter
so0 gut an ihm kannte, - wollte es besagen, dass er die ilach-
art dieser Liedchen durcheschaute, die ja sehr einfach darin be-
ateht, daass der Anfang jihrery lielodie die zweite S5timme zur Se-
gquenz bildet und der dritte Teil beiden als Basa dienen kann?
Keiner von uns war sich klar dariiber, dass wir uns da, angelei=-

tet von einer Stallmagd, auf einer vergleichsweise schon sehr

0

hohen musikalischen Kulturstufe bewegten, in einem Bereich der
imitatorischen Polyphonie, den das 15. Jahrhundert hatte ent-

decken miissen, um uns unser Vergniizen zu verschaffen. Wenn ich

abver an jenes Auflachen Adrians szuriickdenke, so finde ich nach=-
tréglich, dasse es etwas von Wiseen und moquanter Eingeweiht-

heit hatte. X8 ist ibhm immer geblieben, oft habe ich eas spiter
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von ihm vernommen, wenn ich an seiner Seite in einem Konzert
oder im Theater sass und irgend ein Kunst-Trick, ein geist-

1T

reicher, von der Menge nicht aufgefasster Vorgang im Innern der
K

I'I:I

feine seelische Anspielung im Dia=

]_I.

alischen Struktur,

(=

mus Il
log des Dramas ihn frappierte. Damals passte es noch gar nicht
zu seinen Jahren, war aber schon ganz dasselbe wie bei dem Er-
wachaenen. Es war ein leises Ausstossen der Luft durch Mund
und Nase bel gleichzeitigem Zuriickwerfen des Kopfes, knapp,

kiihl, ja geringschiitzig, oder htchstens so, als wollte er sa-

=

gen: "Gut das, drollig, kurios, amiisant!" - Aber seine Augen
merkten eigentiimlich auf dabei, suchten im Fernen, und ihre

T e 7 2 o . m T a Ti 3 * = o =~ o - I~ =
metalliseh gesprenkelte DEmmerung verschattete sich tiefer.

ar

Auch der eben geschlossene Abschnitt ist fiir meinen Geschmack
viel zu sehr angeschwollen, und nur zu retsam will ez mir schei-
nen, mich nach der ausharrenden Geduld des Lesers zu fragen.
llir selbst ist jedes Wort brennend interessant, das ich hier

3

schreibe, aber wie sehr muss ich mich davor hiiten, die:

®
&

Gewdhr fiir die Anteilnahme Unbeteiligter zu betracht 1
dings sollte ich auch wieder nicht vergessen, dass ich nicht
fiir den Augenblick und nicht fiir Leser schreibe, die wvon Le-
verkiihn noch gar nichts wissen, also auch nicht begehren ktn-
nen, das Ndhere ilber ihn 2u erfahren; sondern dass ich diese
liitteilungen vorbereite fiir einen Zeitpunkt, wo die Vorausset-
zungen fiir die dffentliche Aufmerksamkeit ganz andere, - mit
Sicherheit kann man sagen: viel glinstigere sein werden, die
Nachfrage nach den Einzelheiten dieses erachiitternden Lebens,
wie geschickt cder vngeschickt sie nun immer vorgetragen sein

mgen, von unwihlerischer Dringlichkeit sein wird.
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